Kalmar Tibi pepita zakoban és sarga kamasliban. A hatas leirhatatlan volt: a tiszteletre mélto zstiri ugy
rohogott, hogy percekig sziinetelt a vizsgaeldadas.

Kovetkez6 alkalommal a Bank bannal Békéscsaban taldlkoztam. I1. Endrét, a magyarok kiralyat T.
Peti, a szinhdz jeles miivésze alakitotta. Csakhogy kemény alkoholista volt, am a féprobak idején
becsllettel vigyazott magara és egy kortyot sem ivott.

A diszlet itt is cserélhetd elemekbdl allt, amelyeket a miiszak lefurt. A kiraly tronszéke ilyen falhoz
csatlakozott, de hibasan rogzitették. Amikor Peti heves mozdulattal hatravetette magat, rémulten lattuk,
hogy tronszékestiil, diszletfalastul egy hatraszaltoval eltiinik a szemiink el6l. A baj nem jar egyediil, a
miiszak a tron mogotti siillyedot is nyitva hagyta. Endre kiraly tronjaval és a fallal egyiitt egy emeletnyit
zuhant. Dermedt csend utan egyszer csak tompa karomkodas hallatszik a mélybél. Halistennek, €l!
Szerencsére a siillyedd alatt ponyvak voltak kiteritve, azokra esett.

De az atoknak nincs vége. Sorozatban jatszottuk a darabot, s amikor Bank megsérti a kiralyt, a tron
koril all6 kiralyparti urak kardot rantanak. Am egy alkalommal az egyik segédszinész tavollétében a
szinhaz ifj0, lelkes dramaturgja ugrott be s allt a kirdly mogott. A megfeleld pillanatban 6 is kardot
rantana, de az nem jon ki. Duhében nagyot rant a kardon és szép ivben levagja a kiraly filét.

A kozOnség ebbdl semmit sem észlelt, mert hatso oldalon torténik, de mi latjuk, ahogy dramaturgunk
biiszkén all a véres karddal, Peti file egy szalon 16g, O maga csak annyit észlel, hogy valami meleg
csurog a nyakéba. Még néhany perc az eldadas vége, hagyjuk lemenni, de a menté mar ott all a szinhaz
mogott és Peti fiilét a korhazban gondosan visszavarrjak. De 6 maga levonja a tanulsagot: - En kétszer
nem ittam eléadas el6tt! E16szor majdnem a nyakamat tortem, masodszor meg levagtak a filemet! Hat,
tudjatok, mikor leszek én antialkoholista! Becsuletére legyen mondva, nem is lett az.

A kitér6 utan vissza a fiskolara. Hiresen jo, Osszetart6 osztaly voltunk. Reggel 8-t0l este 10-ig, éjfélig
éltlink, dolgoztunk egyitt. Ketten sziltek, Sarkozi Elga és Marton Mari - mindkett6jiik babajat az osztaly
nevelte. Ha szinpadra kellett menniiik, valamelyikiink Orizte a kicsit.

Szorakozni is egylitt szerettiink. Egy szilveszter el6tt 1azas tervezgetés kdzben rajottiink, hogy semmi
pénzunk. A szomorkodas kozben lépett be egyik tanarunk és megkérdezte, mi a baj? Rendez6 volt a
Szinkronfilmgyarban, nekiink pedig beszédtechnikat tanitott. Néhany nap mulva behivatta az egész
osztalyt. Csapajevrol, a “héslelkli" hadvezérrdl szolt a film, mi jelentés szerepet kaptunk: sokszor kellett
lelkesen kiabalnunk, hogy “Jon Csapaaajev!"
Ugy latszik, olyan sikeresen oldottuk meg a bonyolult miivészi feladatot, hogy a kapott gazsibél remek
osztalyszilvesztert rendezhettlink.

(Részlet a szerzo most megjelent

Banantanc cimii kotetébdl)
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“Fontosak a fa gyokerei, hogy kiteljesedhessen a korona."
(Nemeskirty Istvan)

“Ha minket elfu az idok zivatarja, Nem lesz az Istennek soha tobb magyarja."
(Arany Janos)
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Molnar Jozsef
Misztétfalusi Kis Miklds 6rményeknek tett szolgalatai
3. rész

Van Dyck altal Amszterdamban metszett betliinek sorsardl a kutatds mindmaig nem tudott biztosat
kideriteni. Schiitz Odon dsszegyiijtdtte adatok sem tudtak fényt deriteni ra. Annyi bizonyosnak latszik,
hogy egy részliket magaval vitte Marseilles-be, mert a nyomdaalapitaskor kotott szerz6désben csak
papirvasarlasrol és a munkasok fizetésérdl tortént emlités, de betlik vasarlasardl nem. Az 6rmény
nyomdaszat torténetirdja, Zarbanaljan szerint a matricdknak egy része Amszterdamban maradt, s ezek



egy id6 mulva “masok kezébe keriiltek". Schiitz Odon hivatkozik is egy Szaruhan nevii szerzére, mint
holland forrésra (de kdzelebbi adatot nem k6z0lt), mely szerint Voszgan Amszterdamban maradt bettiit
Andreas Acoluthus vasarolta meg és Lipcsében 1680-ban ezekkel nyomtatta ki Obadius Armenus-at, a
Németorszagban késziilt els¢ 6rmény kdnyvet. Annyi bizonyos, hogy Christian Friedrich Gessner 1740-
ben “Alphabetum Armenicum Rom" megjegyzéssel kdzli Voszgan Bibliara hivatkozva a Miatyank
ormény szovegét és két nyomtatott oldalon az 6rmény abécét. A betiik azonban nem azonosak az eddig
ismert ormény betiikkel, s méretiik is nagyobb, tehat nem lehetnek azonosak van Dyck betiiivel sem.
Voszgan puspok Marseilles-be koltozése utan 12 évig nem nyomtattak 6rmény konyvet Amszterdamban.

Az (0j nyomdasz, Maté Hovhanneszjan anyai nagybatyjaval Tamas Nuricsanyjan puspokkel kortlbelil
abban az idében érkezett Marseillesbél Amszterdamba, mikor Misztétfalusi mar befejezte a betiimetszés
tanulasat Dirk Voskens miihelyében és az els6 |épéseket tette az 6nalldsag fele. Maté Hovhanneszjan 1630
koral szuletett az Arax folyo mellett elteriild Koghtn megye Vanant nevii falujaban, ezért csaladi neve
helyett inkabb csak Vanantecinek hivtak. Késobb a nyomdajat is csak ekként emlegették, s ezzel a névvel
kerllt bele az 6rmény nyomdéaszat torténetébe. Nagybatyjaval, Tamas Nuricsanjan plspokkel, a Koghtn
megyei Szent Kereszt kolostor apatjaval egyiitt hagyta el Orményorszagot, akivel egy évet toltott Ciprus
szigetén, aztan egy idére elvalt az Gtjuk. Maté Vananteci ezutn tizennégy évig élt Livorndban, s az ottani
oérmeny nyomdaban megtanulta a kbnyvnyomtatast.

Nem sokkal Amszterdamba indulasa el6tt egy rovid idére megallt Marseilles-ben, ahol 1683-ban két
konyvet sikerult kinyomtatnia. Nincs teljesen pontos adatunk arrol, mikor érkezett Amszterdamba. Els6
Amszterdamban nyomtatott konyve a ““Saragnoc” (““Lelki dallamos éneklések istenes és boldogsagos
ormeny Forditd Szent Doktoroktdl, akik az Egyhaz szertartasat rendezték ™) cimii énekes konyve a
kolofon tanuséga szerint 1685 szeptemberében készilt el.

Hogy kinyomtathassa ahhoz el6szor Misztotfalusinak ki kellett vésnie a betiiket. Ez a “sok faradsaggal
jaré" munka bizonyara honapokat vett igénybe, s a szedés, tordelés, nyomtatas és kotés ugyancsak. Tehat
1684 6szén mar Amszterdamban kellett lennie, erre vall Gerrit Huijgen holland konyvkoto kijelentése
Tixerandet kozjegyz0 eldtt 1695-ben, aki szerint kilenc évvel azel6tt, tehat 1684 végén allapodott meg
Maté Vananteci Misztotfalusival a betiik vésésének dolgaban.

Folytatjuk
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Nagy Botond
Az erdelyi 6rmények nyomaban -
Uzenet az Araratrol

Rendhagyd torténelmi-irodalmi estre kerilt sor a Belvarosi szerdak rendezvénysorozat és az EMKE
Maros megyei szervezetének szervezésében: rendhagy6 mind a tematika, mind a k6z6nség és a helyszin
szempontjabol is. A manapsag “divatos™ kisebbségek mellett ugyan ki foglalkozik az 6rmenységgel,
annak ugyancsak szenvedéssel és haboruskodassal teli torténelmével, évszazadokon keresztiil tartd
vandorutjaval? Mikor volt még olyan irodalmi est, amely teljes telt hazat eredményezett a Kultirpalota
kistermében? Sajnos eléggé régen.

A szervezdk, Marko Eniké és Kilyén llka nyitdbeszéde utan Varady Maria szinmiivészn6 1épett -
ormény viseletben - a szinpadra és szavalt, mintegy hangulatteremtéként, az 6rmény koltészetbdl, majd az
est eléadoja és méltatdja, dr. Issekutz Sarolta - szintén 6rmény viseletben - szolt: beszélt az erdelyi és
6shazai 6rménységrol, illetve a bemutatandé konyvrol, dr. Puskés Attila armenoldgus Az erdélyi
o6rmenyek nyomaban cimii kétetérél. A méltatdé elmondta: maig megérzédtek olyan kulturalis, illetve
gasztronomiai elemek, hagyomanyok, amelyekrdl nem tudjuk, hogy 6rmény eredetiiek (Szerk. megj. csak
az ormény gyokeriiek tudjak). Az erdélyi 6rménység mar csak diaszpdraként tartja a kapcsolatot a 4000
kilométernyi tavolsagra 1évé 6shazaval, de tartja. 1918-ban az els6 koztarsasagot felszamolta a
Szovjetunid, a masodik 1991-ben jott létre. A konyv - amelynek cimlapja az j Orményorszag
zaszlajanak és cimerének szineit idézi - zsugoritott torténelemkonyv és mitvészettorténet.

Az 6shazabol 1239-ben menekiilt el az 6rmény kiralyi udvar, veliik tartottak azok, akik dsei az egész



